IHPOI'PAMA

(paxosoro icnuty
(3 Teopii i NpakTUKHU nepekIaay (mepua iHo3eMHAa MOBa))

MPHU BCTYII HA HABYAHHSA /1M 3100yTTS CTYIIeHsI MaricTpa

3a cnenianbHicTo: B11.041 «®@isosorisa (I'epmaHchbki MOBM Ta JiiTepaTypu
(mepexJiajy BKJIKYHO), EPIIA — AHTJIIHCbKA))

IHOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

[Iporpama po3paxoBaHa Ha BCTYNHUKIB 10 (aKyJabTeTy 1HO3€MHHX MOB
HepxaBHoro  3akiamy  «JIbBIBCBKOTO  JE€pPKaBHOTO  YHIBEpCUTETYy  O€3meKu
KUTTETISIIBHOCT» 32 OCBITHIM CTYNEHEM «MaricTp» Ha 0asi AMILUIOMY OCBITHBOTO
CTymneHs «0akajaBp» 3 BiAMOBIIHOTO HAMpsAMY MIATOTOBKH / CIIELIaTbHOCTI; JUILIOMY
crieniamicra, Marictpa (3a 1HIIOK CHEeiadbHICTIO).

BerynHuku Ha HaBYaHHS A71s 3100YTTSI CTYIIEHS «MaricTp» MOBUHHI MaTH PiBEHb
MOBJIEHHEBOT KOMIETEHIIIT Ta HAYKOBO-TIPAKTUYHOI JIHIBICTUYHOI KOMIIETEHIIIT y MeXax
MOBHOTO KypCy HaBYaHHS 3a OCBITHIM piBHeM «0akajmaBp», IO BiJIMOBIJA€
€BpONEHCHKOMY CTaHIAPTY 3 BOJOIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO — piBHIO B2 (He3anexHwui
KOPHUCTYBaY).

®dopma BCTyNHUX BUNPOOYBaHb — TECTYBAHHS, 1110 BKJIIOUAE MUTAHHS TPHOX PIBHIB
CKJIQJTHOCTI 3 Teopli MepeKyafo3HaBCTBA, MPAKTUKU NEPeKiIaay Ta JIHTBICTHYHOL
IHTepIpeTalii nepekyiaaanbkux onepailiil. TecTyBaHHs HaIllJIeHE Ha OIIHIOBAHHS PI1BHS
chopmoBaHOCTI 3arajibHOi HaB4aibHO1 KoMreTeHTHOCTI (3HK) oci0, siki mpeTreHayroTh
Ha HaBYaHHS Ha 3100yTTs CTymneHs Marictpa 31 cneniaabHocTi B11 ®@uonoris. Y mexax
TecTy BianoBiAH1 ckiaaaauku 3HK cTpykTypoBaHi B MeKax TBOX KOMITOHEHTIB:

- BepOATbHO-KOMYHIKATHBHOTO KOMITOHEHTY, 3aBJaHHS SKOTO MepeadadaroTh
BUSBIICHHSI 0CO00I0, IO TECTYEThCS, 3MATHOCTI IIIyKaTH, CIOPHUIMATH, aHai3yBaTH,
IHTEepIpETYBaTU W OIIHIOBATH 1H(POPMAILI0 3 PI3HUX JDKEpEN, MepeayCiM TEKCTIB,
3M1MCHIOBATU KOHCTPYKTHMBHY B3a€MOJII0 HAa OCHOBI 3aKOHIB, MPHUHIIUIIB, MaKCHM,
IpaBuUJI, CTPATET1H 1 TAKTUK KOMYHIKAIIi1;

- JIOT1KO-aHAJITUYHOTO KOMITOHEHTY, 3aBJIaHHS SKOTO TepeadayvaloTh BUSBIICHHS
0c00010, 1110 TECTYETHCS, 3MATHOCTI aHAI3yBaTH 1H(QOPMALIII0, KPUTUYHO OLIHIOBATH il

OOTpyHTYBaHHSI, OLIIHIOBATH (DAKTH, SIKI MiJICUITIOIOTH 200 MOCIA0II0I0Th apTryMEHTAIlio,



3aCTOCOBYBATH Pi3HI (OPMH MUCICHHS IS TOOYA0BH aOCTPAKTHUX MOJIEIEH pealbHIX
npo0JieM 3 METOIO0 1X JOCHIKEHHS Ta PO3B’ I3aHHSI.

TecTyBaHHS MPOBOAUTHCS JIEPKABHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBAMH 3 METOIO TIEPEBIPKU
TEOPETUYHUX 3HAHb Ta BU3HAUYEHHS PIBHS C(POPMOBAHOCTI IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT
Ta HAyKOBOi JIIHTBICTUYHOI KOMIICTEHIII BCTYIHUKIB 3a IIKAJOK 1 KPUTEPISIMH, SKi
Mo/aHl y 3arajibHOEBPONEHCHKIX PexomeHaaIisx 3 MOBHOI OCBITH 1 PEKOMEHIOBaH1

MinicTepcTBoM OcBiTH 1 Hayku Ykpainu Nel4/18.2-481 Big 02.03.2005.

1. META TA 3ABJAHHS BCTYITHOI'O BUITPOBYBAHHS

Mertor0 BcTynmHOTO BUNIPOOYBaHHS 3 T€OPii Ta MPAKTUKU MepeKiIany (aHrmichbKol
MOBH, JaJi — MepIIoi iHO3€MHOI MOBHU) JIJIs1 BCTYITy Ha HaBUYaHHS 3a OCBITHIM CTyII€HEM
«marictp» crneuianbHocTi Bl1 ®inonoris (Ilepekman) (menHoi Ta 3a04HOi  PopMm
HABYAHHS) € BUSBJICHHS TOTOBHOCTI 1 MOKJIMBOCTI TOTO, XTO MOCTYTIA€, 3aCBOITH 00paHy
porpaMmy 3 MariCTepChKOi MiATOTOBKH.

JIo OCHOBHMX 3aBJaHb BCTYIHOIO BHUIPOOYBaHHA 3 Teopli Ta NPAKTUKH
nepekiany (mepia iHO3eMHa MOBA) JUIsl BCTYNy Ha HAaBYaHHS 3a BHILNE3a3HAYEHOIO
CHELIAILHICTIO MOKHA BIJHECTH TaKI:

- TEPEeBIpUTH PIBEHb BOJIOJIHHS HABYAIBHHM MaTepiaioM NPETCHIICHTaMH Ha
BCTyH /IO HaBYaHHS 3a NPOrpaMol0 3 MAaricTepcbKoi MIATOTOBKM B  Talys3l
NePEeKIIaJ03HABCTRA,;

- BU3HAUUTH 310HOCTI MPETEHACHTIB 10 HAYKOBO-IOCI1IHUIIBKOI TISJIbHOCTI;

- BUSIBUTH Trajny3i iXHIX HAYKOBUX 1HTEPECIB;

- BUSIBUTH 37aTHOCTI IPETSHICHTIB /IO PI3HOMaHITHUX BUJIB aHAII3y KOHKPETHOTO
MOBHOI'O MaTepiajly Ta MOIIYyKYy e()eKTUBHUX UUIAXIB BUPIIICHHS 3aBJaHb y raiysi
NIEPEeKIIaJ03HABCTRA,

- TIEPEBIPUTH HAaBUYKH a0ITypIEHTIB 3aCTOCOBYBATH MOAATKOBY iH(opMaIliio B

npolieci peaiizallii MPaKTUYHUX 3aB/IaHb BCTYITHOT'O BUIPOOYBAHHS.



2. OCHOBHI BUMOI' 10 PIBHA IIATI'OTOBKU JJ1s1 BCTYITY HA
HABYAHHS 3A OCBITHIM PIBHEM «<MATI'ICTP» CIIEHIAJIBHOCTI
B11 ®U10JIOTTSA (HEPEKJIAI) (HA BA3I OCBITHBOI'O CTYIHEHSA
«BAKAJIABP»)

AOGITypieHTH, SIKI BCTYNAalOTh Ha HaBYAHHS 332 OCBITHIM CTYIIEHEM «MaricTp» 3i
cnemianbHocTi B11 ®inosoris (Ha 0a3i OCBITHBOTO CTYINEHS «O0akanaBp») MOBUHHI
3HATH:

* CyTHICTb MOBH SIK CYCHUIBHOTO SIBUIIA, ii 3B'SI30K 3 MHUCIIEHHSM, KYJIbTYpOIO Ta
CYCHMUIBHUM PO3BUTKOM HapOJy; MPUHIIMIIOBHI 3B'SI30K MOBHU 1 CBITY; MOXOJKEHHS 1
PO3BUTOK MOBH, ii PiBHI; OCHOBHI1 OJIMHHIII MOBH 1 MOBJICHHS,

* METOJOJIOTII0 MOBO3HABCTBA i MEpEKIIa03HABCTBA Ta BOJIOAIHHS MpUlOMaMu
HayKOBOTO JOCJIIJPKEHHsI MOBH Ta IOIIYKY 3ac001B MEepeKIay;

* (YHKIIIOHAJIBHI BJIACTHBOCTI MEPIIOT 1HO3EMHOI 1 PIAHOT MOB, BiJI3€pKaJICHHS
(GyHKITIOHATBHUX OCOOJMBOCTEH Yy TIepeKIaialibKiil AisIbHOCTI,

* 3aKOHOMIPHOCTI BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHOI CUCTEMH, MOP(OJIOT0-CUHTAKCUIHHUX
CTPYKTYp Ta (OHETHUYHHX MEXaHI3MIB Yy Mepllid 1HO3eMHIA Ta piAHIA MOBax Ta
OCOOJIMBOCTI BIATBOPEHHS JIGKCUYHUX OJWHHUIIL MiJ Yac peaiizalii IMepekyiajaibKoi
TISUTBHOCTI,

* 0COOJIMBOCTI CTPYKTYPHOI KOMITO3HMIIIT 1 NepeKIaabKiuX IPUHOMIB HAITUCAHHS
1HO3eMHOI0O MOBOIO €ce, pedepariB, MPOTOKOJIIB, 3BITIB, KOPECHOHACHIIIIO Ta I1HIIMX
TEKCTIB, ITOB’sI3aHMX 3 HAaBYaHHSIM Ta CIIEIIaIbHICTIO;

* Cy4acHi HayKOB1 METOJIM MOBO3HABUMX Ta MEPEKIaJ03HABUUX JOCIIIIKCHb;

* OCHOBHI KaTeropii Ta BUAM MEpPEKIIay;

* 0COOJIMBOCTI >KaHPIB 1 CTWJIIB PI3HOMAHITHUX THITIB JUCKYPCIB Ta 3aco0u ix
aJICKBaTHOTO TEpeKIIaay 3 IHO3€MHOI MOBH P1IHOIO 1 HABIAKU;

* 0c00IMBOCTI MPOdeCciitHOT TISITBLHOCTI IIepeKIIaaya;

* aKTyaJbHI JIEKCUKO-CEMAaHTWYHI, CTUJICTHYHI 1 MparMaTu4Hi mnpobieMu
MepeKyIaay Ta IUISXU CTBOPEHHS aJICKBAaTHOTO BapiaHTy MEpPEKIIay;

* IPUPOTY TPAMATHYHUX SIBUII] 1 TPAMAaTUYHUX MPOIIECIB Y CHHXPOHII Ta J1axpoHii,

a TAaKOXX MOXJIMBOCTI iX BIJIJI3EpKaJICHHS B TIEPEKIIAIL;



* JIIHTBOKPATHO3HABY1 1 KyJIbTYPOJIOTI4YHI aCeKTH KpaiHh, MOBa sIKOT BUBUAETHCH,
y TOPIBHSHHI 3 JIIHTBOKPAiHO3HABYMMHU Ta KYJbTYPOJIOTIYHUMH acleKTaMu piaHOT
KpaiHu; 3aco0u ajmanTarii y mepexiai;

* 0COOTMBOCTI KOMYHIKATUBHOT MOBE/IIHKH CITIBPO3MOBHHKIB 3aJI€KHO BiJ CTUIIIO
CIIUIKYBaHHS, COI[laJIbHOTO CTaTyCy, KOMYHIKATHBHOI CHUTYyallli, 1HIWBIAyaJbHUX
XapaKTePUCTUK YYaCHUKIB KOMYHIKallli TOIIO; OCOOJMBOCTI MOBEIIHKM MEepeKiaiadya B
HEOPAMHAPHUX CUTYAIIisIX;

* OCHOBHI TaKTHMKH Ta CTpaTerii MepeKkaJ03HAaBCTBA, iX BTIJIECHHS B MPOIEC

nepexsamy.

VY xoai BCTynmHOTo BUNPOOYBaHHS abiTypi€EHTH IEMOHCTPYIOTh YMiHHS:

* 3aCTOCOBYBaTH HaOyTUH TEOPETUUHUM MaTepial 3 Teopii 1 MPAKTUKHU MEePeKIaay
Ha MPaKTHIIL;

e AHAJII3yBAaTH MOBHI OJIMHUIIl, BU3HAYATH IXHIO B3a€EMOJII0 Ta XapaKTepHU3yBaTU
MOBHI SIBUIIIA 1 TPOIECH, IO iX 3yMOBIIOIOTb.

o 31IICHIOBATH JIHTBICTUYHH, JIITEpaTypO3HABUMH Ta CrieliadbHIH (1I0I0TYHUNA
aHaJli3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB;

e o0upatu pallloHAIBHUNA CIOCI0 BUKOHAHHS 3aBJaHHA W YMITH OI[IHUTHU
pe3yabTaTH BIACHOI MPAKTUYHOL JiSTbHOCTI;

* CHUCTEMAaTH3yBaTH Ta aHaJ13yBaTH OTPUMaHy B MPOIeCl HaBYaHHS 1HGOPMAIIIIO 3
po06JieM MOBO3HABCTBA Ta MEPEKIIaJ03HABCTRA,

* BIITBOPIOBATHU [I€BHY YaCTHHY HABYAJIHLHOTO MaTeplaity 3 eIeMEHTaMH JIOTTYHUX
3B SI3KIB;

* 3HAXOJWTH JOAATKOBY 1H(GOpPMAIlI0O Ta 3aCTOCOBYBAaTH ii mJisi peam3artii

IMMOCTABJICHUX IICPCI HUM 3aBJIaHb.



3. HEPEJIIK PO31JIIB I TEM:

Beryn 10 nepexkiiago3HaBcTBa

1. Ilpenmet Teopii nepexnany. BuznaueHHs: moHATTS «mepekiany. [lepexnan sk
CTBOPEHHSI TEKCTY, KOMYHIKATUBHO PIBHO3HAYHOT'O OPUT1HAITY.

2. OyHKIIOHAIbHI, CMHCIOBI Ta CTPYKTYpHI acleKTH KOMYHIKaTUBHOT
pPIBHO3HAUHOCTI. [HIII BUAM MOBHOTO TIOCEPETHUIITBA: CKOPOUCHUU TEPEKIal,
aJlalTOBaHUM Tepekyaj, aHoTallis, pedepar, pe3tome. 3arajbHa Ta cHellajbHa Teopis
nepeKIay.

3. IlopiBHSUIBHMIA aHANI3 SIK OCHOBHHMM METOJ MEPEeKIaJallbKOTO JOCIIIKEHHS.
O0’exkTBHA 1 CYO’€KTMBHA CTOPOHHM TIepeKJIaJlallbKOi JisUIbHOCTI. BuBYeHHS
MepeKIafabKuX BIAMOBITHOCTEH Ta mepekiaganbkux TpaHchopmariii («3acobdu
nepekiany»). Buau nepexnany.

4. Pi3HOMaHITHHUH XapakTep MEpeKIaJanbKoi AISUIBHOCTI.  XapaKTepHi
0COOJIMBOCTI XYAOXHBOTO Ta iH(GopMaTHUBHOro mnepekinany. Crneuudika mnepexiany
TEKCTIB P13HUX (PYHKI[IOHATBLHUX CTHUJIIB.

5. Oco0auBoCTI MUCEMOBOTO Ta yCHOTO nepeknany. [lepexnan 3 mucta. [loHsaTTs
CEMaHTHYHOI €KBIBaJICHTHOCTI OpHUTiHANY 1 nepekiiany. [ToHATTS TUIy €KBiBaJIGHTHOCTI.
KoMyHikaTUBHO-CUTYaIl1lHI 1 MOBHI aCTIEKTH 3MICTY BUCJIOBIIFOBAHHS.

6. Pi3Hunsg MK BU3HAYEHHSM CHUTYyallli y BHCIIOBIIOBAaHHI 1 CHOCOOOM ii
onucanHsg. CwmucioBi (QyHKIIT MOBHUX 3Ha4eHb. (OCOOJMBOCTI  JOCSATHEHHS
€KBIBAJICHTHOCTI MEPEKIIay Ha PiBHI PI3HUX THIIB €KBIBAJIEHTHOCTI.

7. 3anexHIiCTh TEpeKyIaay BiJ XapakTepy ayauTopii Ta MUIl TMepeKiagadva.
[ToHATTS mNparMaTWYHOi E€KBIBAJCHTHOCTI mepekiaay. [IOHATTS KOMYyHIKaTUBHOTO
edeKTy nepekIaay Ta IparMaTuyHO1 aIanTailii mepexiamy.

8. Meroau OLIHKKA SKOCTI mepekianay. [IoHATTS anekBaTHOCTI Mepexiamy.
OCHOBHI BUMAJKH MOPYUICHHS €KBIBAJIEHTHOCTI Mepekiany: OyKBaJbHUN Ta BUIbHHIMA
nepeknan. Po3ymiHHS mepekiiany sIK TMEpeTBOPEHHS TEKCTY OpHUTiHaly B TEKCT
nepeKIamy.

9. OcHOBHI BUIM TepeKIafanbkux TpaHchopmarii. Tpanckpumis i

TpaHchitepauis. Ilepeknananbke  KaibKyBaHHS.  JIGKCHMKO-CEMaHTUYHI — 3aMiHM:



KOHKpETH3allisl, TeHepaii3aiis Ta MOIYJsALis 3HAYEHHS MOBHOI OJWHHII IMiJ dYac
NepeKIIay.

10. Cunrakcuune ymnoaiOHioBaHHs. [loxineHHs Ta o0’€IHAaHHS peYeHb IPH
nepexiani. ['pamaTuuHi 3aMiHM OJMHUIL pi3HOro piBHA. JleKcHKo-rpamMaTuyHi
TpaHcdopmartii.

11. Axrtonimiunmii mnepexnan. Excrumikaimis Ta kommeHcairis. J[Ba eramnu
NepeKIIaly: po3yMiHHS OpUTiHaTY 1 BUOip BapiaHTa nepekiany. CriBBIIHOIICHHS I1JI0T0
1 YaCTUHU TpH TIepekiiai. TeKCT K OJUHMIL TIepeKIIany.

12. TlonarTs mepekiaganbkoi BiAmoBiAanbHOCTI. JlekcuyHi, (ppaszeonoriuni ta
rpamMaTUyHl BIANOBIAHOCTI. OIMHMYHI Ta MHOXHWHHI BiANOBITHOCTI. KOHTEKCT 1
CHUTYaIlisl, IX POJIb Y PO3YMiHHI 3HaYEHHS CJIOBA.

13. PoGora 31 cmoBHUKaMH pi3HUX TUMIB. [IOHATTS KOHTEKCTyaJabHOI 3aMiHH.
be3ekBiBajeHTHI JIGKCHUYHI Ta rpaMaTU4YHI OJWHHUIl, criocoOu mnepeknany. [lpuknan
JESIKUX PO3PSIIIB JIEKCUKH.

14. Tlepekyian HAyKOBO-TEXHIYHUX Ta CYCHUIbHO-TIOJITUYHUX TEPMIHIB.
[lepexnan BmacHUX iMeH, reorpadiuyHuX Ha3B, Ha3B 3akianaiB, gipm 1 T.m. Ilepexman
HEOJIOT13MiB.

15. Tlepekyian 1HTEpHALIOHAIBHOI Ta TICEBAOIHTEPHAIIOHATBHOT JICKCHUKH.
[Mutanus nepexnany (paszeoorii.

16. 36epexxeHHs1, 3aMiHa Ta BTpaTa 00pa3HOCTI MpHU Nepekial hpa3eooTiyHIX
OJTNHUIIb.

17. Bubip rpamatuyHOi BiAMOBIAHOCTI. EKCIpecHBHO-CTUIICTUYHI (PYHKIII]
rpamMaTUYHuX GOPM 1 CTPYKTYP.

18. Tlopsimok ciiB pu EpeKIami.

19. OcobnuBOCTI epekIaay ASsIKUX TUIIB BUTBHUX CJIOBOCIIOJIYYEHb.

20. IlepenaBanus ¢opM 1 CTPYKTYp, SIKI HE MalOTh BIJTOBIJIHOCTEM B MOBI

nepeKyany.



IIpakTHYHMil Kypc NMCbMOBOI0 NEepeKJIaly

1. [lucbmoBHII TIEpeKiIaa: OCHOBHI BUMOTH 10 aJIeKBAaTHOCTI. THUIN MUCHMOBOTO
nepeknany. Chepu mpakTHUHOTO 3aCTOCYBaHHS MHCbMOBOTO MEPEKIIady.

2. CriocoOu BIATBOpPEHHS YKpPAiHCHKHX BJIACHMX IMEH Ta Ha3B (IMEHa JIIOJEH,
reorpadivyHi Ha3BU, HA3BU YPSJIOBUX Ta HEYPSJIOBUX OpraHizailiii, MOJITUYHUX MapTii,
IPOMUCIIOBUX HIANPUEMCTB, Ta3€T Ta KypHaJiB, TOTENIB, KOPAOIiB TOIIO) 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

3. Criocobu BIATBOPEHHS 1HO3EMHHUX BIJIACHMX IMEH Ta Ha3B (IMEHa JIIojeH,
reorpadiuHi Ha3BU, HA3BU YPAIOBUX Ta HEYPSJAOBUX OpraHi3alliil, MOJITUYHUX MapTiH,
JOOPOYMHHUX OpraHizaiii, MPOMHUCIOBUX MMIANPUEMCTB, MIANPUEMCTB, IO HOCATH
MOYECHI IMEHA, Ta3eT Ta KypHaJiB, TOTENIB, KOPaOIiB TOIIO) YKPATHCHKOI MOBOIO.
[IpaBuita 3acToCcyBaHHS MPAKTUYHOI TPAHCKPUIIIIT Ta TpaHCITepalii y mepexiaii.

4. BusiBjieHHS Ta CIIOCOOM BIATBOPEHHS Y IMEpeKiIajal HalllOHAJIbHO 3a0apBiIEHUX
JICKCUYHUX OJIUHUIIB (peatiii) Ta HEOJOTi3MiB.

5. Criocobu  BiaTBOpeHHsS  (pazeonoriamiB  (1IIOMAaTUYHUX  KOHCTPYKIIIH),
IpUCIiB’iB Ta MPUKA30K 3ac00aMU MepeKIIady.

6. 'pamatruni mpoOiaemMu mepeKiIaay 3 1HO3EMHOI MOBH: CIOCOOW BiITBOPEHHS
IMEHHUKOBHUX aTpUOYTHUBHUX CJIOBOCIIOIYYEHb 3aC00aMHU YKPaiHChKOI MOBHU.

7. I'pamaTiuHi mpobiieMu mepekyiagy 3 1HO3eMHOI MOBH: CIOCOOW BiATBOPEHHS
yacoBux (opM JiecioBa Ta KOHCTPYKIH 3 0e30cob0oBuMU (popMamu diecioBa
(Hanpuknan, 1HQIHITUBHUX, MIENPUKMETHUKOBUX, TE€PYHIIAIbBHUX KOHCTPYKIIHN
aHrJIiicbKOT MOBH) 3ac00aMu yKpaiHCHKOI MOBH.

8. I'pamatuuHi npoOieMu nepekiaay 3 1HO3€MHOI MOBU: CHOCOOW BiATBOPECHHS
“JIEKCUYHO 3HAUYIIUX  apTUKJIIIB 3ac00aMU yKpaiHChbKOI MOBH.

9. 'pamatruHi poOJIeMU TEPEKIaay 3 1HO3EMHOI MOBH: CIOCOOW BIITBOPEHHS
dbopm AaiecioBa, 110 NepealoTh HEPEaTbHICTD J1i 3ac00aMu yKpaiHChKOi MOBH.

10. I'pamaTuuni mpobsieMu nepekyiaay 3 1H03eMHOI MOBU: CIIOCOOU BiATBOPEHHS
Cy0’€KTUBHOI Ta 00 €KTHMBHOI MOJAJbHOCTI BUCJIOBJIIOBAHHS 3ac00aMU YKpPaiHCBKOT
MOBH.

11. OcHOBHI JIGKCUKO-CEMaHTHUYH1, MOP(HOJIOTIYHI Ta CHHTAKCUYHI TMePeKIIaabKi

TpaHcdopmallii, 1110 32CTOCOBYIOTHCS 1O 3aBEPIICHH] NEPEKIIaIallbKOro aHali3y TeKCTY.



12. 'pamaTuyHi Ta JEKCH4YHI TpaHchopmalii, skl JOIIBHO BXKUTU B MEPEKIaIl
(rpaMaTH4HI TIEPECTAHOBKH, 3aMiHHW, y3arajbHEHHS 3MICTYy, IU(EpeHIialis 3MICTy,
AHTOHIMIYHHM TIEPEKIIaa, TOMOBHEHHS, OMYIICHHS, KOMITCHCAIis, ‘“TTOTTYHAN PO3BUTOK
TOIIO).

13. CmocoOu  BIATBOpEHHS B  IepeKiajii  BJIACHUX IMEH Ta  HasB,
IHTEepHAIIIOHATI3MIB, TalTy3€BUX TEPMiHIB, HEOJIOTI3MIB, TATYy3€BOTO CJICHTY Ta >KaprOHY
(3acTocyBaHHS MPAKTUYHOI TPAHCKPHMIli, TpaHCHITEepallii, KaJlbKyBaHHS, IMEpPEKIaay
IUISIXOM aHAJIOT1{, OITMCOBOTO MEPEKIaay TOIIIO).

I'any3eBuii Ta HAYKOBO-TeXHIYHHMI MepPeKIax

1. I'pamaTryH1 Mpo6IeMU HAYKOBO-TEXHIYHOTO Mepekiany. [lepeknan miamera ta
npucyaka. [lepekiiag o3HaueHHs Ta OOCTaBUHH.

2. [lepexnag CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIHM Ta MOP(HOIOTiuHI TPYAHOIII.

3. JIekcuuHi, TEPMIHOJOTIYHI Ta >KaHPOBO-CTUJIICTUYHI MPOOJIeMH HAayKOBO-
TEXHIYHOTO MEPEKIIaay.

4, TlepekitaaiibKi JISKCU4IH1 TpaHcdopMallii, mepeKsiaj] TEPMiHiB.

5. Ilepekmnan ciiB-peaniii, Ha3B, BIACHUX 1IMEH, abpeBiaTyp, YMOBHHX MTO3HAYOK.

6. XKanpoBo-cTuiicTiuuH1 Ipo6JieMH HAYKOBO-TEXHIYHOT'O NIEPEKIIATy.

7. Ilepexnan AHIJIOMOBHOI JiiTepaTypu y cdepl MUBLILHOTO 3aXUCTy. MexaHizm
[13. Hag3Buuaiini cutyariii. MixHapoHa criBparist y cdepi 113.

8. Ilepexsian aHIJIOMOBHOI TEXHIYHOI JHTEpaTypu. ABTOMOOUIbHA Taly3b.
Hadtoa mpomucioicte. KocmiuHa ranysb.

9. llepexnan anrmomoBHOI niteparypu chepu IT. IT-rexnonorii. Ilepexnan
porpaMHoOro 3abe3nedyeHHs. BeG-mapkeTuHr.

10. Ilepexmag  aHrJIOMOBHOI  jiTeparypu y  cdepi  KiOepOe3mekwu.
Ki6ep3nounnnicte. Heszaxonne mnporpamue 3abesneuenHs. lllmuryHcbki mporpamu.
Pu3uk- MeHe )KMEHT.

11. TIlepekaa aHTJIOMOBHOI CYCIIJIBHO-TIOMITUYHOI JIiTepaTypu. MiciieBuit ypss
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